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PARLAMENT EUROPEJSKI 2009 - 2014

Komisja Rybołówstwa

PECH_PV(2012)0919_1

PROTOKÓŁ
Posiedzenie w dniu 19 września 2012 r. w godz.9.00–12.30 i 15.00–18.30

BRUKSELA

Gabriel Mato Adrover (przewodniczący) otworzył posiedzenie w środę 19 września 2012 r. o 
godz. 9.07.

1. Posiedzenie koordynatorów

PRZY DRZWIACH ZAMKNIĘTYCH – zob. zalecenia w załączniku.

2. Przyjęcie porządku dziennego PECH_OJ (2012)0919v01-00

Przyjęto zmieniony porządek dzienny.
Porządek omówienia punktów 4 – 7 został zamieniony. 
Punkt 9 zostanie omówiony jako punkt 11, a punkt 10 jako 13.
Były punkt 14 został odroczony.

3. Komunikaty przewodniczącego

Przewodniczący przedstawił nowego kierownika sekretariatu komisji PECH Michaela 
Toppinga, który zastąpił Marílię Crespo. 

4. Zmiana rozporządzenia Rady (WE) nr 1185/2003 w sprawie obcinania płetw 
rekinom na pokładach statków

PECH/7/07848
***I 2011/0364(COD) COM(2011)0798 – C7-0431/2011

Sprawozdawczyni: Maria do Céu Patrão Neves (PPE) PR–PE483.760v01-00
AM–PE494.505v01-00
DT–PE483.776v01-00
DT–PE483.780v01-00

Przedm. właśc.: PECH–
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Opiniodawcza: ENVI– Andrea Zanoni (ALDE) AD–PE480.798v02-00
AM–PE483.835v01-00

 Przyjęcie projektu sprawozdania 
Głosowanie: projekt sprawozdania przyjęto 12 głosami za, przy 9 głosie przeciw i 2 
głosach wstrzymujących się. 

5. Zewnętrzny wymiar wspólnej polityki rybołówstwa

PECH/7/07309
2011/2318(INI) COM(2011)0424

Sprawozdawczyni: Isabella Lövin (Verts/ALE) PR–PE483.652v02-00
AM–PE489.341v01-00
DT–PE478.693v01-00

Przedm. właśc.: PECH–
Opiniodawcza: DEVE

–
Maurice Ponga (PPE) AD–PE480.555v02-00

AM–PE480.890v01-00
INTA–Josefa Andrés Barea (S&D) AD–PE478.683v02-00

AM–PE486.231v01-00
ENVI – Decyzja: bez opinii

 Przyjęcie projektu sprawozdania
Głosowanie: projekt sprawozdania przyjęto 24 głosami za, przy 1 głosie przeciw 
i braku głosów wstrzymujących się. 

6. Rybołówstwo przybrzeżne na małą skalę i rybołówstwo metodami tradycyjnymi 
a reforma WPRyb

PECH/7/07311
2011/2292(INI)

Sprawozdawca: João Ferreira (GUE/NGL) PR–PE486.129v01-00
AM–PE487.773v01-00
DT–PE480.675v01-00

Przedm. właśc.: PECH–
Opiniodawcza: DEVE–decyzja: bez opinii

REGI– Ana Miranda (Verts/ALE) AD–PE483.782v02-00
AM–PE486.100v01-00

FEMM– Barbara Matera (PPE) AD–PE483.748v02-00
AM–PE486.191v01-00

 Przyjęcie projektu sprawozdania

Głosowanie: projekt sprawozdania został przyjęty 21 głosami za, przy braku głosów 
przeciw i 3 głosach wstrzymujących się.

7. Utworzenie programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji 
„Horyzont 2020” (2014–2020)

PECH/7/08104
***I 2011/0401(COD) COM(2011)0809–C7-0466/2011
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Sprawozdawca 
komisji 
opiniodawczej:

Ioannis A. Tsoukalas (PPE) PA–PE492.588v01-00
AM–PE492.798v01-00

Przedm. właśc.: ITRE– Teresa Riera Madurell
(S&D)

PR–PE489.637v02-00
AM–PE492.765v01-00
AM–PE492.656v01-00
AM–PE492.805v01-00
AM–PE492.710v01-00
AM–PE492.789v01-00
AM–PE492.790v01-00
AM–PE492.761v01-00
DT–PE483.502v01-00

 Przyjęcie projektu opinii

Głosowanie: projekt opinii został przyjęty 21 głosami za, przy braku głosów przeciw i 
3 głosach wstrzymujących się.

8. Zachowanie zasobów połowowych poprzez środki techniczne dla ochrony 
niedojrzałych organizmów morskich 

PECH/7/09874
***I 2012/0158(COD) COM(2012)0298–C7-0156/2012
Sprawozdawca: Pat the Cope Gallagher (ALDE) PR–PE494.655v01-00
Przedm. właśc.: PECH–
Opiniodawcza: ENVI–Decyzja: bez opinii

 Rozpatrzenie projektu sprawozdania
Głos zabrali: Pat the Cope Gallagher, Diane Dodds, Isabelle Thomas, Ian Hudghton, 
Isabella Lövin, Ernesto Bianchi (DG MARE).

Decyzja: termin składania poprawek został ustalony na dzień 21 września 2012 r., 
godz. 12.00. 

9. Europejski Fundusz Morski i Rybacki (uchylenie rozporządzenia Rady (WE) nr 
1198/2006, rozporządzenia Rady (WE) nr 861/2006 oraz rozporządzenia Rady 
(WE) nr XXX/2011 w sprawie zintegrowanej polityki morskiej)

PECH/7/08042
***I 2011/0380(COD) COM(2011)0804–C7-0460/2011
Sprawozdawca: Alain Cadec (PPE) PR–PE494.539v02-00

DT–PE487.802v01-00
Przedm. właśc.: PECH–
Opiniodawcza: BUDG– François Alfonsi (Verts/ALE)

EMPL– Veronica Lope Fontagné
(PPE)

PA–PE491.019v01-00
AM–PE492.837v01-00

ENVI– Nikos Chrysogelos (Verts/ALE) PA–PE489.647v01-00
AM–PE492.694v01-00
AM–PE492.700v01-00
DT–PE487.717v01-00

TRAN–Decyzja: bez opinii
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REGI– Rosa Estaràs Ferragut
(PPE)

PA–PE494.699v01-00

 Rozpatrzenie projektu sprawozdania

Głos zabrali: Alain Cadec, Carmen Fraga Estévez, Jarosław Leszek Wałęsa, Guido 
Milana, Ulrike Rodust, Isabella Lövin, Nils Torvalds, Julie Girling, Werner Kuhn, 
Marek Józef Gróbarczyk, Ernesto Penas Lado (DG MARE), Elisa Roller (DG MARE), 
Gabriel Mato Adrover.

Decyzja: ustalenie terminu składania poprawek zostało odroczone.

10. Środki techniczne i kontrolne w cieśninie Skagerrak oraz zmiana rozporządzenia 
(WE) nr 850/98 i rozporządzenia (WE) nr 1342/2008

PECH/7/10282
***I 2012/0232(COD) COM(2012)0471–C7-0234/2012

Sprawozdawca: Werner Kuhn (PPE)
Przedm. właśc.: PECH–
Opiniodawcza: ENVI–
 Wymiana poglądów

Głos zabrali: Carla Montesi (DG MARE), Werner Kuhn, Ole Christensen, Isabella 
Lövin, Carmen Fraga Estévez.

11. Wymiana poglądów z przedstawicielem Komisji w sprawie porozumień 
o połowach z państwami trzecimi oraz trwających negocjacji

PRZY DRZWIACH ZAMKNIĘTYCH 

12. Wymiana poglądów na temat obecnego impasu w odniesieniu do wieloletnich 
planów zarządzania

PRZY DRZWIACH ZAMKNIĘTYCH 

13. Zmiana rozporządzenia Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. 
ustanawiającego długoterminowy plan w zakresie zasobów dorsza i połowów tych 
zasobów

PECH/7/08867
***I 2012/0013(COD) COM(2012)0021–C7-0042/2012

Sprawozdawczyni: Diane Dodds (NI)
Przedm. właśc.: PECH–
Opiniodawcza: ENVI–Decyzja: bez opinii

 Wymiana poglądów w obecności przedstawicieli Regionalnego Komitetu 
Doradczego ds. Wód Północno-Zachodnich oraz Regionalnego Komitetu 
Doradczego ds. Morza Północnego
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Głos zabrali: Diane Dodds, Sean O'Donoghue (Regionalny Komitet Doradczy ds. 
Zasobów Pelagicznych), Barrie Deas (Grupa robocza ds. zasobów dennych), Isabella 
Lövin, Werner Kuhn, Carla Montesi (DG MARE).

14. Szczegółowe warunki dotyczące połowów stad głębinowych na północno-
wschodnim Atlantyku oraz przepisy dotyczące połowów na wodach 
międzynarodowych północno-wschodniego Atlantyku i uchylenie rozporządzenia 
(WE) nr 2347/2002

PECH/7/10172
***I 2012/0179(COD) COM(2012)0371–C7-0196/2012

Sprawozdawca: Kriton Arsenis (S&D)
Przedm. właśc.: PECH–

 Wystąpienie Komisji
Punkt ten został odroczony. 

15. Sprawy różne 

Brak 

16. Komunikat przewodniczącego dotyczący decyzji koordynatorów 

Zalecenia koordynatorów z ich posiedzenia w dniu 19 września 2012 r. zostały 
zatwierdzone przez komisję (zob. załącznik).

17. Termin i miejsce następnego posiedzenia 

 8 października 2012 r., w godz. 15.00–18.30 (Bruksela)
 9 października 2012 r., w godz. 9.00–12.30 i 15.00–18.30 (Bruksela)
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PARLAMENT EUROPEJSKI
2009












2014

Komisja Rybołówstwa

Posiedzenie koordynatorów

Środa 19 września 2012 r., w godz. 9.00–9.30 (przy drzwiach zamkniętych)

Bruksela

Sala: PHS 5B001

ZALECENIA

1. Decyzje w sprawie procedury

2.1. Sprawozdania

2.1.1. Wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
zmieniającego rozporządzenie Rady (WE) nr 850/98 w sprawie zachowania 
zasobów połowowych poprzez środki techniczne dla ochrony niedojrzałych 
organizmów morskich 
COM (2012)0432
2012/0208(COD) - C7-0211/12
PRZEDM. WŁAŚC.: PECH/7/10207

Decyzja o przyznaniu została odroczona.

2.1.2. Wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
zmieniającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. 
ustanawiające długoterminowy plan w zakresie zasobów dorsza i połowów tych 
zasobów
COM(2012)0498
2012/0236(COD)
PRZEDM. WŁAŚC.: PECH/7/10652

Decyzja o przyznaniu została odroczona.

2.1.3. Sprawozdanie dotyczące udzielenia zgody na nowy protokół do umowy o 
partnerstwie w sprawie połowów z Wybrzeżem Kości Słoniowej (NLE)

Decyzja o przyznaniu została odroczona.
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2.2. Dokumenty otrzymane tytułem informacji

2.2.1. Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie 
wykonania art. 9 ust. 3 rozporządzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w sprawie 
środków zarządzania zrównoważoną eksploatacją zasobów rybołówstwa Morza 
Śródziemnego
COM (2012) 370 final

Brak działań

2.2.2. Zielona księga na temat wiedzy o morzu 2020: od mapowania dna morskiego do 
prognozowania oceanicznego
COM (2012) 473 final

Podjęto decyzję o ubieganiu się o zezwolenie na sporządzenie sprawozdania z własnej 
inicjatywy dotyczącego aspektów tego tematu, które są powiązane z rybołówstwem, i 
przyznano sporządzenie tego sprawozdania grupie PPE za 2 punkty.

2.2.3. Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego 
Komitetu Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu Regionów pt. „Postęp w zakresie 
zintegrowanej polityki morskiej”
COM (2012) 491 final
SWD (2012) 255 final

Brak działań

2.2.4. Komunikat komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego 
Komitetu Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu Regionów pt. „Niebieski wzrost” 
szanse dla zrównoważonego wzrostu w sektorach morskich
COM (2012) 494 final

Brak działań

2.2.5. Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie piątego 
sprawozdania finansowego Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady 
dotyczące Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji za rok obrotowy 2011
COM (2012) 484 final
SWD (2012) 251 final

Brak działań

2.2.6. B7 0417/2012 Projekt rezolucji złożony zgodnie z art. 120 Regulaminu w sprawie 
tradycyjnego rybołówstwa przybrzeżnego na niewielką skalę złożony przez
Sergio Paolo Francesco Silvestrisa 

Brak działań. Koordynatorzy zapoznali się z projektem rezolucji, której dotyczy 
sprawozdanie INI komisji PECH w sprawie rybołówstwa przybrzeżnego na małą skalę i 
rybołówstwa metodami tradycyjnymi oraz reformy wspólnej polityki rybołówstwa.
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3. Kalendarz posiedzeń zwyczajnych komisji PECH na rok 2013

Kalendarz został zatwierdzony w formie przedstawionej w załączniku.

4. Delegacje

4.1. Wniosek komisji PECH dotyczący delegacji na ICCAT i WCPFC 
(przewidzianych w dniach 15–17 listopada i 5–7 grudnia 2012 r.) 

Podjęto decyzję o kontynuowaniu reprezentacji w tej kwestii na poziomie grup politycznych.

4.2 Kalendarz delegacji komisji PECH na rok 2013 

Podjęto decyzję o potwierdzeniu kalendarza ustalonego na ostatnim spotkaniu 
koordynatorów.

ZAŁĄCZNIK

KOMISJA RYBOŁÓWSTWA

Kalendarz posiedzeń od stycznia do grudnia 2013 r.

styczeń–czerwiec lipiec–grudzień

Poniedziałek 21 stycznia, w godz. 15.00–18.30
Wtorek 22 stycznia, w godz. 9.00–12.30
Wtorek 22 stycznia, w godz. 15.00–18.30

Poniedziałek 18 lutego, w godz. 15.00–18.30
Wtorek 19 lutego, w godz. 9.00–12.30
Wtorek 19 lutego, w godz. 15.00–18.30

Środa 20 marca, w godz. 9.00-12.30
Środa 20 marca, w godz. 15.00–18.30
Czwartek 21 marca, w godz. 9.00–12.30

Poniedziałek 22 kwietnia, w godz. 15.00–18.30
Wtorek 23 kwietnia, w godz. 9.00–12.30
Wtorek 23 kwietnia, w godz. 15.00-18.30

Środa 29 maja, w godz. 9.00-12.30
Środa, 29 maja, w godz. 15.00–18.30
Czwartek 30 maja, w godz. 9.00-12.30

Poniedziałek 17 czerwca, w godz. 15.00–18.30 
Wtorek 18 czerwca, w godz. 9.00–12.30
Wtorek 18 czerwca, w godz. 15.00–18.00

Środa 10 lipca, w godz. 9.00-12.30
Środa 10 lipca, w godz. 15.00–18.30

Czwartek 5 września, w godz. 15.00–18.30

Środa 18 września, w godz. 15.00–18.30
Czwartek 19 września, w godz. 9.00-12.30

Poniedziałek 7 października, w godz. 15.00–18.30
Wtorek 8 października, w godz. 9.00–12.30
Wtorek 8 października, w godz. 15.00–18.30

Środa 27 listopada, w godz. 9.00-12.30
Środa 27 listopada, w godz. 15.00-18.30
Czwartek 28 listopada, w godz. 9.00-12.30

Poniedziałek 16 grudnia, w godz. 15.00–18.30
Wtorek 17 grudnia, w godz. 9.00–12.30
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Gabriel Mato Adrover, Alain Cadec, Guido Milana, Nils Torvalds.

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Antonello Antinoro, Carmen Fraga Estévez, Werner Kuhn, Maria do Céu Patrão Neves, Crescenzio Rivellini, Jarosław Leszek Wałęsa, 
Kriton Arsenis, Dolores García-Hierro Caraballo, Iliana Malinova Iotova, Ulrike Rodust, Isabelle Thomas, Chris Davies, Pat the Cope 
Gallagher, Ian Hudghton, Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Marek Józef Gróbarczyk, João Ferreira.

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Barbara Matera, Ioannis A. Tsoukalas, Luis Manuel Capoulas Santos, Ole Christensen, Jens Nilsson, Mario Pirillo, Antolín Sánchez 
Presedo, Izaskun Bilbao Barandica, Jean-Paul Besset, Ana Miranda, Julie Girling, Nikolaos Salavrakos, Diane Dodds.

187 (2)

Nuno Teixeira, Juan Andrés Naranjo Escobar.

193 (3)

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt fuq l-aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/ 
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/ 
Tarkkailijat/Observatörer
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina tal-President/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Ernesto Penas, Elisa Roller, Carla Montesi, Ernesto Bianchi (DG MARE).

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/ 
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/ 
Istituzzjonijiet oħra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti oħra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat 
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